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oz

Osmanli topraklarindan Amerika'ya 1830°lu yillarla baslayan go¢ dalgasi
ozellikle 1890'larla birlikte ivme kazanmis ve 20. yiizyilin ilk ¢eyreginde
de hizlanarak devam etmistir. Amerika'ya go¢ edenler arasinda Ermeniler,
Yunanlar, Araplar, Sefarad Yahudileri, Ttrkler ve Kirtler gibi farkli milletlerden
insanlar yer almistir. Gogmenler Amerika'ya mutfak, muzik, dans, eglence
kulttirlerinin yaninda; kilise, sinagog, kahvehane, café aman gibi kurumlari da
beraberlerinde gétirmuslerdir. Kahvehaneler Osmanli cografyasindan gelen
gd¢menlerin sosyallesebildikleri en dnemli mekanlar olmustur. Bunun en temel
sebeplerinden biri go¢gmenlerin ¢ok ciddi bir cogunlugunun bekar erkeklerden
olusmasidir. Ayrica gd¢cmenlerin geldikleri memleketlerde kokli bir kahvehane
geleneginin olmasi ve gd¢menlerin, Amerika'daki gégmen karsithgi yiiziinden
kendi iclerine kapanmasi da bunda etkili olmustur. Kahvehaneler gé¢menler
icin sadece bir eglence mekani degil ayni zamanda gé¢men hayati hakkinda
bilmedikleri meseleleri 6grendikleri, memleketlerinden haber aldiklari, is
bulduklari, kisacasi sorunlarini ¢ozdikleri birer sosyal destek merkezi gibi
faaliyet gostermistir. Kahvehaneler go¢men eglence hayatinda cok farkl
alanlarda hizmet sunmustur. Bunlarin basinda da muzikli eglence faaliyetleri
gelmektedir. Bu makale temel olarak Amerika'daki kahvehane, café aman, café-
restoran gibi mekanlardaki canli muzik, karagoz gosterileri ve plak dinletileri
gibi farkli eglence tirleriyle ilgilenmektedir. Bu mekanlarda dans da cok 6nemli
bir yere sahip olmustur, 6zellikle gdbek dansi (oryantal dans) yapan kadin
danscilar go¢men mekanlarinin en buytik atraksiyonlarindan biri olmustur.
Anahtar Kelimeler: Amerika'da Osmanli Mizigi, Amane kahvehaneleri,
Osmanli Eglence Miizigi

ABSTRACT

Ottoman immigration to America, which started in the 1830s, gained
momentum, especially in the 1890s and accelerated in the first quarter of
the 20™ century. People of different nationalities, such as Armenians, Greeks,
Arabs, Sephardic Jews, and Turks, were among those who immigrated to
America. In addition, immigrants brought with them their cuisine, music,
dance, and entertainment cultures as well as their cultural institutions, such
as churches, synagogues, coffee houses, and cafés. Coffee houses were the
most crucial places where immigrants from the Ottoman geography could
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socialize. Coffee houses served in many different areas in immigrant life. First, they served as a social support network where
the immigrants learned about life in America and solved their problems. Second, they served as an entertainment venue for
immigrants. Moreover, music was one of the most popular types of entertainment. This article primarily deals with immigrant
musical activities that were held in coffee houses, café amans, and café restaurants. Such musical activities included Karaghiozis
performances, listening to records, and live music performances. Similar to music, dance also had an indispensable place in these
venues, particularly oriental belly dancing which was one of the principal attractions of immigrant venues.

Keywords: Ottoman-American music, Café aman, Coffee house

EXTENDED ABSTRACT

Ottoman immigration to America, which started in the 1830s, gained momentum,
especially in the 1890s and accelerated in the first quarter of the 20" century. People of
different nationalities, such as Armenians, Greeks, Arabs, Sephardic Jews, and Turks,
were among those who immigrated to America. In addition, immigrants brought with
them their cuisine, music, dance, and entertainment cultures as well as their cultural

institutions, such as churches, synagogues, coffee houses, and cafés.

Coffee houses have been the most crucial places where immigrants from the Ottoman
geography could socialize. According to Frank Ahmed, this was because the overwhelming
majority of immigrants were single men (Ahmed, 1993, s. 13). However, Macedonian
writer Stoyan Christowe (1898—1995), who was also an Ottoman immigrant, emphasized
two more reasons other than bachelorhood. First, the significance of coffee houses in
immigrant life was closely related to immigrants having deep-rooted coffee-house
traditions in their home countries. Second, according to Christowe, the anti-immigrant
and hostile behavior against the Southeastern European and Anatolian immigrants was
another reason (Christowe, 1930, s. 48).

In addition to these three factors, because the establishment costs of coffee houses as social
centers were very low, in all immigrant colonies that have reached a specific size, Greek
kaffenions/kafeneions (Frangos, 2014; Lewine, 1996), Armenian srjarans (Nagoski, 2021a),
and Bulgarian kafenes (Carlson ve Allen, 1990, s. 74) were opened (Salutos, 1970, s. 181).

The coffee house served many different areas in immigrant life. First, it served as a social
support network where the immigrants learned about life in America and solved their
problems. Second, it served as an entertainment venue for immigrants. Moreover, music
was one of the most popular types of entertainment. This article primarily deals with
immigrant musical activities that were held in the coffee houses, café amans, and café

restaurants. Such musical activities included Karaghiozis performances, listening to
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records, live music, and dance performances. Similar to music, dance also had an
indispensable place in coffee houses, particularly oriental belly dancing which was one

of the principal attractions of immigrant venues.

Toward the end of the 19™ century, cafés called café amans emerged in the Eastern
Mediterranean, Ottoman port cities, and Greece. Alaturka style, magam-based, and
predominantly Greek and Turkish music were performed in café amans. These cafés
were called café amans, which probably distinguished them from café chantants with
European-style music (Morris, 2018, s. 72—73). Another reason might have been the

extensive use of the Turkish word “aman” in lyrics.

American café amans originated in the crowded Greek colonies to continue this Old
World tradition of café amans. According to Sotirios Chianis, “[a]s early as 1910 the
café-aman and its strong traditions sprang up in numerous large urban areas such as New
York City, Boston, San Francisco, Baltimore, and Chicago” (Chianis, 1983, s. 3).
According to Steven Frangos, the number of café¢ amans in America increased rapidly in
a decade. By 1920, every Greek colony had at least one café aman and several coffee
houses (Frangos, 1991, s. 11). In the café aman, Albanian, Armenian, Sephardic, Turkish,
Greek, and Greek—American musicians performed a wide range of repertoire. This

multi-ethnic repertoire coincided with the multi-ethnic audience of the café¢ aman.

Café amans were also famous for their belly dancing. One such early example of belly
dancing in American café amans is the kyotchek dance. Kyotcheks were immensely
popular among Ottoman immigrants. Kyotchek troupes in America consisted of two
female dancers and three male musicians playing the violin, clarinet, and xylophone.
According to Christowe, kyotchek troupes were formed and were first presented to the
Greek audience in Chicago. These troupes signed a long-term contract to work on
Halstead Street, Detroit, St. Louis, and other Midwest cities if their performance was
appreciated (Christowe, 1930, s. 48, 74-75).

During the prohibition (1920-1933), some café amans functioned as ethnic speakeasies.
One such café aman was New York’s first café aman, Marika’s, which opened in 1925.
Marika Papagika, one of the early immigrant music stars, opened this café¢ with their
musician husband, Gus Papagika. Although it had a short life and closed in 1929, Marika’s
paved the way for other cafés and nightclubs on the eighth Avenue. The eighth Avenue

scene was a significant element in New York’s nightlife until the end of the 1970s.
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Giris

Etnomiizikolog John Baily, gb¢ konusuyla her zaman yakindan ilgilenen etnomiizikolo-
jinin, 1990’11 y1llarin ortalarindan itibaren gog¢ ve diaspora konusuyla daha sistematik bir
sekilde ilgilenmeye basladigindan bahseder (Baily ve Collyer, 2006, s. 167). Bu ilginin
ortaya ¢ikmasinda 199011 yillarla birlikte sosyal bilimlerde baslayan go¢ merkezli ¢alis-
malarin biiyiik etkisi vardir (Baily ve Collyer, 2006, s. 167). Miizik ¢aligmalarinin miizik
ve go¢ konusuna ilgisi sosyal evrimci ve diflizyonist teorilerin etkisinde kalan karsilas-
tirmali miizikolojiyle baslamistir. Miizik ¢aligmalarinin, go¢ dalgalar1 ve miiziksel hare-
ketlilik konulariyla baslayan bu ilgisi, zaman igerisinde antropolojinin etkisinde kiiltiir;
“kiiltiirlenme, kiilttirel degisim ve kiiltiirel yenilik” odakl1 bir noktaya dogru evrilmistir
(Baily ve Collyer, 2006, s. 169; Stokes, 2020, s.3). Bu noktada antropolog Melville Her-
skovits’in, zorunlu gdce tabi tutulan siyahlara ait blues, caz ve gospel gibi tiirlerin ko-
kenlerini inceledigi, 1941 yilinda yayimlanan The Myth of the Negro Past adl1 kitabinin
etnomiizikoloji tizerindeki etkisi 6nemlidir (Baily ve Collyer, 2006, s. 169). Hersko-
vits’in 6grencilerinden ve etnomiizikoloji alaninin 6nemli isimlerinden Alan Merriam da
etnomiizikoloji disiplinini derinden etkileyen ve kiiltlirii temel alan bir miizik tanimi1
yapmistir (Baily ve Collyer, 2006, s. 169). Baily’e gore, Merriam’in miizik tiretimi, mii-
ziksel degisim ile kiiltiirlenmede go¢ olgusunun 6nemini kabul etmesi olduk¢a miithim-
dir (Baily ve Collyer, 2006, s. 169).

Etnomiizikologlar miizik ve goc¢ iliskisinde sarki sozlerine, miizikal dgelere (Baily ve
Collyer, 2006, s. 168), miizige, miizisyenlere, calgilara, mekanlara, miizigin kiiltiirel an-
lamlar1, gogmenlerin miiziksel tiretim ve tiiketim iliskileri gibi oldukc¢a farkli konulara
odaklanmiglardir (Baily ve Collyer, 2006; Bohlman, 2001; Stokes, 2020). Diyaspora
konusunun agirlikli olarak ¢alisildig1 gé¢ ve miizik ¢alismalarinda, ulusasir1 gog, transit
gb¢, miilteciler ve miilteci kamplari, siirgiin gibi konular basta olmak tizere ¢ok farkli
hareketlilik tiirleri calistlmigtir (Ogiit, 2015, s. 274-276). Baily’ye gére miizik ve goc
meselesi “go¢iin tiirii, kalkis ve varis noktalarinin kiiltiirel ve uzamsal yakinligi, incelen-
mekte olan miizik kiiltiiriniin 6zellikleri, gdgmenlerin bilingli degisiklik yapma ve degi-
siklik yapmama [tercihleri], miizigin dinleyicileri, birlestirici ve ayristirici sonuglar’ gibi
faktorler tarafindan belirlenen oldukg¢a karmasik bir iliskiler agi icerisinde sekillenir
(Baily ve Collyer, 2006, s. 172). Stokes’a gore gocle ilgili meseleler bir sekilde irk ve
etnisite, kiiltiirel kayiplar (ve kiiltiirel kazanimlar) ve sehir gibi konularla da ilgili mese-

lelerdir (Stokes, 2020, s. 4-5). Stokes go¢ caligmalarinda ortaya ¢ikan temel yonelimlerin
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ii¢c tane oldugu belirtmistir, bunlar: Go¢menlik ve yaraticilik iliskisi ve yaraticiliktan
miizigin giindelik hayatta kalma miicadelesindeki roliine dogru bir yonelim; mobilite ve
motilite ayriminin ortaya ¢ikmasi ve son olarak kimlikten yurttaglik temelli bir analize
gegistir (Stokes, 2020, s. 9-15).

Bu makalenin temel arastirma problemi Osmanli cografyasindan Amerika’ya go¢ eden
gdecmenlerin hayatinda ¢cok 6nemli bir yer tutan kahvehane, kafe ve restoran gibi mekan-
larm gé¢menlerin miizik hayatindaki éneminin arastirilmasidir. G6¢men kiiltiiriinde ol-
dukga 6nemli bir yer tutan bu mekanlar ve bunlarin miizikle iligkisi akademik olarak ca-
lisilmamig bir konudur. Dolayisiyla bu makalenin amaci Amerika’da giiclii kahvehane
geleneklerini slirdiirmils olan gég¢menlerin hayatinda, 6zellikle bu gé¢menlerin agirlikli
olarak bekar olduklar1 ilk donemlerde (yaklasik 1890-1930°1u yillar arasinda), ¢ok 6nem-
li bir rol oynayan bagta kahvehaneler olmak iizere café amanlar ve restoranlarin incelen-
mesi ve bu mekanlarin gégmen miizik hayatindaki énemlerinin ortaya konulmasidir. Ta-
rihsel etnomiizikoloji perspektifiyle yapilan ve nitel arastirma yontemlerinin kullanildig
bu arasgtirmada oncelikle literatlir taramasi yapilmis ve ardindan literatiirdeki eksiklerin
arsiv taramasi yapilmistir. Arsiv aragtirmasi sirasinda gogmenler hakkinda 20. yiizyilin ilk
ceyreginde yazilmis kaynaklar, gogmen rehberleri, i kataloglart ve kitaplar incelenmistir
ve bunlar lizerinde belge analizi yapilmistir. Karma nitel kodlama yonteminin kullanildig
analizde, kodlar temel olarak betimsel, kategorik ve analitik olarak siniflandirilmustr.
Belge analizi sirasinda, literatiir taramasinda 6nemli bulunan kavramlardan faydalanila-
rak, kavram odakli kodlama (concept-driven coding) yontemi ile metin analizine baglan-
mis ve metinlerin analizi sirasinda karsilagilan yeni kavramlar dolayistyla veri odakli kod-
lama (data-driven coding) yontemi de kullanilmistir (Gibbs, 2007, s. 44-46).

Osmanli topraklarindan Amerika’ya 1830’lu yillarda baglayan seyrek goc hareketliligi
ozellikle 1890’larla birlikte ivme kazanmis ve 20. ylizyilin ilk ¢eyreginde de hizlanarak
devam etmistir. Farkli go¢men gruplar icin farkli olmakla birlikte, 1820’lerde baslayan
goclerde ekonomik, siyasi ve egitim gibi sebepler agir basmaktadir' (Burgess, 1913, s.
17-18; Mirak, 1983, s. 25-26). Ozellikle ekonomik sebeple Amerika’ya gidenlerin Snem-
li bir ¢ogunlugu belli bir birikim yaptiktan sonra geri donmek ilizere gitmis ve bunlar
biiyiik 6l¢tide geri donmiistiir. Bu seyrek ve diizensiz go¢ dalgasinin ardindan 19. yiizyi-

lin sonlarinda Osmanl topraklarinda 1890’11 yillardan sonra yaganan savaglar, felaketler

1 Frank Ahmed’e gore gogler 1820 yilinda baglamistir. Daha detayli bilgi i¢in bkz. (Ahmed, 1993, s. 95-96).
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ile birlikte gayrimiislimlere yonelik siddetin giderek artmasi sonucu Osmanli toprakla-
rindan Amerika’ya go¢ etmek zorunda kalan gayrimiislim niifusu 20. yilizyilin ilk ¢eyre-

gine kadar artarak devam etmistir.

Amerika’ya go¢ edenler agina olduklari ¢ok kiiltiirlii diinyalarin1t Amerika’ya da tagimas,
Osmanli cografyasinda biiylik 6l¢lide yok edilen bu kiiltlirli Amerika’da devam ettirmis-
lerdir. Amerika’daki gd¢menlerin diinyasinda ortak yeme i¢gme, eglence, dans ve miizik
kiiltliri cok miihim bir yer tutmustur. Bahsi gegen eglence kiiltiirlinde kamusal etkinlik-
lerin, kurumlarin ve mekanlarin 6zel bir dnemi vardir. Amerika’da Ermenice, Yunanca,
Tiirkge, Ladino, Bulgarca, Arapga gibi dillerde yapilan miiziklerin icra edildigi kamusal
mekanlarin baginda kahvehaneler, restoranlar ve café aman’lar gelmektedir. Bu makale-
de Osmanli cografyasindan Amerika’ya go¢ eden Yunan, Ermeni, Suriyeli ve Tiirk gog-
menlerin miizik hayatlari, bagta New York olmak {izere, yogun olarak yasadiklar1 gehir-

lerdeki kahvehaneler tizerinden anlatilacaktir?.
Go¢men Niifusu

Amerika’ya gogenler arasinda Yunanlar, Ermeniler, Bulgarlar, Tiirkler, Kiirtler, Sefarad
Yahudileri, Araplar, genel olarak Suriyeliler (Ahmed, 1993, s. 10, 12, 66-67), 6zel olarak
Suriye ve civarindan Suriye Yahudileri, Suriye Ortodokslari, Liibnan Marunileri, Erme-
niler, Suriyeli Miisliimanlar, Siiryaniler ve Yakubiler (Feldman, 1975, s. 20-21) ile Arna-
vutlar bulunmaktadir (Frangos, 1998, s. 14). Osmanli’dan ABD’ye go¢ edenler (Tiirk,
Ermeni, Yunan, ya da Bulgar), 1898 yilina kadar etnisitelerine bakilmadan ABD yetkili-
lerince “from Turkey”, yani ‘Tiirkiye’den’ notuyla kaydedildigi i¢in gégmenlerin farkli
milletlere gore sayilarini kesin olarak belirlemek miimkiin olmamaktadir (Malcom,
1919, s. 63).

Frank Ahmed’in aktardigit ABD gé¢men kayitlarina gore 1900-1920 yillari arasinda Os-
manli topraklarindan go¢ eden Tiirk, Kiirt, Ermeni ve Rum gé¢men sayis1 291,435 tir
(Ahmed, 1993, s. 10-11). Frank Ahmed’e gore Tiirklerin sayis1 45-65 bin kisi arasinda-
dir. Kemal Karpat’in yayinladigi ABD ticaret ve ¢alisma bakanligi verilerine gore Os-
manli’nin Asya’daki topraklarindan 1869-1915 tarihleri arasinda 178,712 kisi go¢ etmis-
tir. 1895-1924 yillar1 arasinda Tirkiye’den go¢ eden 318,945 gdgmenin; 140,833’

2 Osmanli cografyasi derken, Osmanli’nin ¢ok kiiltiirlii miiziksel yapisinin bir sekilde devam ettigi ya da bu etkinin
bir sekilde devam ettigi yerler kastedilmektedir. Ornegin bagimsizligim 1829 senesinde kazanan Yunanistan’da
bu etki 20. ylizyilin ortalarina kadar devam etmistir.
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Tiirkiye’nin Avrupa’daki topraklarindan, 178,112si ise Tiirkiye nin Asya’daki toprakla-
rindan Amerika’ya go¢ etmistir. Bu go¢cmenler arasinda 65,756 Ermeni, 18,848 Tiirk
bulunmaktadir (Karpat, 1985, s. 195-196).

1926 senesinde ABD’deki toplam Sefarad Yahudi’si sayis1 60,000 dolaylarindadir. Pek
¢ogu Osmanli topraklarindan gog¢ etmis Sefarad Yahudilerinin tigte ikisi New York’ta
yagsamaktadir. I. Diinya Savagi’ndan sonra baglayan biiyiik gé¢ dalgasi neticesinde aldig1
gocle yaklasik olarak 40,000 Sefarad’a ev sahipligi yapan New York, bdylece Istanbul ve
Selanik’ten sonra Osmanli Yahudilerinin yasadigi ii¢lincii biiyiik sehir olmustur (Toktas
ve Kiling, 2018, s. 39).

Anadili Arapga olan go¢gmen sayilariyla ilgili de kesin sayilara ulagsmak miimkiin degil-
dir. Mesela “Osmanli konsolosluk raporlarina gére 1893 yilinda Kuzey ve Giiney Ame-
rika’da yasayan ve ‘Arap¢a konusan Osmanli’ [gé¢meni] sayist 200,000’e yakindir”
(Karpat, 1985, s. 208). New York Times gazetesine gore 1895 yili itibariyle 10,000’
New York’ta olmak tizere ABD’de toplam 150,000 Suriyeli yasamaktadir (Karpat, 1985,
s. 208). Karpat’a gore, 1860-1914 yillar1 arasinda “Suriye ve Liibnan Dagi’ndan anadili
Arapga olan yaklasik 600,000 kisi Kuzey ve Giliney Amerika’ya go¢ etmistir (Karpat,
1985, s. 185). Philip Hitti’nin (1924) aktardigina gére, gocmenlik genel komiserinin ra-
poruna gore 1899-1919 yillar1 arasinda 89,971 Suriyeli gogmen ABD’ye giris yapmustir.
Hitti’ye gore ABD’ye 1899 6ncesinde go¢ edenler, bu iilkede yeni dogan Suriyeli gog-
men ¢ocuklariyla birlikte 6lenler ve Suriye’ye kesin doniis yapanlar da hesaba katildi-
ginda 1924 yili itibariyle ABD’de yaklagik 200,000 Suriyeli yasamaktadir® (Hitti, 1924,
s. 62-65).

Yunan parlamentosu tarafindan olusturulan bir komiteye gore 1899 ve 1911 yillar ara-
sinda Amerika’ya giden Yunan gd¢men sayisi toplam 253,983tlir. Bunlardan 199,055°1
Yunanistan’dan go¢ ederken, 54,9281 Tiirkiye’den go¢ etmistir (Saloutos, 1956, s. 10).
Xenides, 1920 Niifus sayiminda Amerika disinda dogan Yunan sayisinin 175,972 oldu-
gunu belirtmis ve Amerika’daki toplam Yunan niifusunun Massachusetts Go¢gmen Biiro-

su’nun tahminlerine gére 350,000 oldugunu belirtmistir* (Xenides, 1922, s. 73).

3 Kemal Karpat’a gore, Kuzey ve Giiney Amerika’ya go¢ eden Osmanlilarin iigte biri memleketlerine geri
donmiistiir, bu hesaba gore 1914 senesine kadar 200,000 Suriyeli Amerika kitasindan Suriye’ye geri donmistiir
(Karpat, 1985, s. 185).

4  Amerika’ya go¢ eden Yunanlilarla birlikte, Amerika’dan Yunanistan’a geri dénen gé¢men sayist da oldukga
yiiksektir. Theodore Saloutos’a gore 1908-1931 tarihleri arasinda 197,088 Yunan gé¢men kesin donilg yapmustir.
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Amerika’ya go¢ dalgasinin baslarinda gelen Hiristiyanlar, Araplar, Yunanlar, Ermeniler
ve Tiirkler, bekar erkekler olarak gelmislerdi (Ahmed, 1993, s. 13). Theodore Saloutos’a
gore 1880-1920 yillar1 arasinda Kuzey Amerika’da yasayan Yunan erkeklerinin yarisi
hi¢ evlenmemislerdir (Frangos, 2014b, s. 7). Charles C. Moskos’a gore 1. Diinya Savasi
oncesinde Amerika’daki Yunan gé¢menlerin ytlizde 90’1 erkekti ve aralarinda Amerikali
kadimlarla evlenenler olsa da erken donem Yunan toplulugu agirlikli olarak bekar erkek-
lerden olugmaktaydi (Moskos, 1990, s. 30).

Kahvehaneler ve Restoranlar

Kahvehaneler Osmanli cografyasindan gelen gégmenlerin sosyallesebildikleri en dnem-
li mekanlar olmustur. Frank Ahmed’e gore bunun sebebi go¢gmenlerin ezici ¢ogunlugu-
nun bekar erkeklerden olugsmasidir (Ahmed, 1993, s. 13). Kendisi de bir go¢men olan
Makedon yazar Stoyan Christowe (1898-1995) ise bekarlik faktoriine ek olarak iki nok-
taya daha vurgu yapmustir. Christowe’a gore kahvehanelerin gogmen hayatinda bu kadar
Oonemli bir yere sahip olmalar1 6ncelikle gogmenlerin geldikleri memleketlerde koklii bir
kahvehane geleneginin olmasiyla yakindan ilgilidir. Kahvehanelerin bu kadar revacta
olmalarinin bir diger sebebi Gilineydogu Avrupa ve Anadolu’dan gelen gégmenlerin,
Amerika’da ¢ok ciddi bir gogmen diismanligina maruz kalmalar1 dolayisiyla, kendi icle-
rine kapanmalaridir® (Christowe, 1930, s. 48). Bu sebeplere ek olarak kahvehanelerin
kurulug maliyetlerinin oldukga diisiik olmasi da 6nemli bir faktordiir (Saloutos, 1956, s.
23). Dolayistyla belirli bir biiyiikliige ulasan biitiin gé¢gmen kolonilerinde Yunanca Kaf-
fenion/Kafeneion® (S. Frangos, 2014b; Lewine, 1996), Ermenice Srjaran (Nagoski,
2021a), Bulgarca kafene (Carlson ve Allen, 1990, s. 74) olarak adlandirilan kahvehaneler
acilmistir’” (Salutos, 1970, s. 181). Christowe’a gore “yirmi Ermeni, ya da Yunan, ya da
Bulgar, ya da Siiryani’nin bir araya gelmesi” bir yerde kahvehane agilmasi i¢in yeter
sartt1 (Christowe, 1930, s. 48).

Bu say1 yaklasik olarak 1931 senesine kadar Amerika’ya gelen toplam Yunan go¢men sayisinimn %40’mn1
olusturmaktadir (Saloutos, 1956, s. 29-30).

5 Amerikalilarin Ermeni ve Yunan gé¢gmenlere karsi gosterdikleri gogmen karsitligi 6rnekleri i¢in bkz. (Christowe,
1930; Mirak, 1983).

6 Amerika’da Yunan gd¢menler tarafindan agilan kaffenionlar zaman igerisinde diner adi verilen Amerikan
restoranlarina doniismiistiir (Lewine, 1996).

7 Philip K. Hitti, Suriyeli gé¢men say1sinin az oldugu kolonilerde restoranlarin cafe olarak kullanildigini belirtmistir.
Muhtemelen Amerikali miisterilere hizmet veren ve Suriyelilerin islettigi restoranlardan bahsetmektedir (Hitti,
1924,5.79).
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Oldukga erken bir donem sayilabilecek 1910’Iu yillarda bile New York ve Chicago gibi
Amerikan sehirlerinde oldukca fazla sayida gé¢men isletmesi mevcuttur. Bir fikir ver-
mesi acisindan 1912 senesinde yaymlanmis Yunan is yerleri kataloguna bakildiginda,
New York eyaletinde yasayan 30 bin, New York sehrinde yasayan 20 bin Yunan gégme-
nin oldugu goriiliir. Bu kataloga gére New York’ta Yunan isletmecilere ait otel, lostra
salonu, restoran, marangoz sekerleme diikkani, manav, bakkal vs. gibi farkli is kollarin-
da ylizlerce farkli isletme mevcuttur. “Kahvehane, 6gle yemegi odalari, restoranlar vs.”
basligi altinda (Coffee Houses, Lunch Rooms, Restaurants® etc.) yiizden fazla mekan
listelenmistir. Bu isletmelerin yaninda New York’ta ti¢ Yunan miizik okulunun ismi var-
dir: Orpheus School of Music, Peltekis M. (School of Music), loniki Mandolinata (Scho-
ol of Music) (Canoutas ve Helmis, 1912, s. 312, 468-470, 474).

Ayni katalogun 1915 senesinde yayinlanan sekizinci baskisinda kahvehanelerin sayisi-
nin 40’1 istiinde oldugu goriiliir. Katalogda yer alan bu mekanlardan 13 tanesi cafe ve
restaurant’tir. Ayrica bunlarin digsinda 60°tan fazla restoranin ismi yazilidir. Miizikle il-
gili dnemli bir diger mekan da miizik enstriimani satan diikkanlardir, bu katalogda New
York’ta Neola Musical Instruments ve Sassos D. Musical Instruments isimli iki enstrii-
man dikkan kayithidir (Helmis, 1915, s. 322, 326). Bunun disinda da 8. Caddede bir
miizik okulunun (Vasilatos, E. Music School) oldugu goriiliir (Helmis, 1915, s. 310-
329).

Romanya dogumlu Konrad Bercovici, Around The World in New York adli 1924 tarihli
kitabinda, Manhattan Madison Street iizerinde yer alan sayisiz Yunan kahvesinin ne ka-
dar carpici bir goriintii olugturdugundan bahsetmistir. Bercovici’ye gore New York’taki
bu Yunan muhiti istanbul’da Rumlarin yogun olarak yasadig1 yerleri andirir, hatta burasi
adeta New York’ta bir Istanbul’dur (Bercovici, 1924, s. 50-51). Kahvehanelerin sayisi-
nin bu kadar fazla olmasi sadece Yunan gogmenlere has degildir, Bercovici New York un
Little Syria yani Kiiclik Suriye adli bolgesinde Washington Street’in her iki tarafinin da
Suriyelilere ait diikkanlarla dolu oldugunu belirtmistir. Camekanlarinda “oryantal hali-
lar, [...] doguya has esyalar, [...] nargileler, sigarayla ilgili takim taklavatlar, [...] man-

dolin benzeri miizik aletleri” bulunan her iki diikkkdndan biri ise ya kahvehane ya da

8 Thomas Burgess 1913 senesinde yayinlanan Greeks in America (Amerika’da Yunanlilar) adli kitabinda bu
restoranlarin biiyiik kisminin Amerikalilara hizmet verdigini belirtir. Ozellikle et lokantalar1 ve iigiincii siif
restoranlari isleten Yunan isletmecilere ait restoran sayisinin Chicago’da 600-800, New York’ta ise 200 civarinda
oldugunu belirtir. Burgess bu sayilara her Yunan kolonisinde bulunan hakiki Yunan restoranlarinin dahil
olmadigin belirtir (Burgess, 1913, s. 37).
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restorandir. Bercovici bu mahalleyi de Osmanli’nin Istanbul, Izmir, Selanik ve Sam gibi

kozmopolit sehirlerine benzetmistir (Bercovici, 1924, s. 25-27).

Gogmenler agirlikli olarak kendi milletlerinden insanlarin gittikleri kahvehanelere
gitmis olsalar da bunun istisnalar1 da mevcuttur. Bunlardan ilki farkli milletlere agik
¢ok kiiltiirli bir miisteri kitlesine hitap eden kahvehanelerin, kafelerin ve café aman-
larin varhgidir. Ikincisi, sadece bir millete hizmet veren kahvehanelere; konserler,
dans gosterileri, 6zel etkinlikler vs. gibi sebeplerle farkli milletlerden izleyicilerin
gelebilmesidir’. Bunlarin disinda, kahvehanelerin bir kismi farkli milletten miisteri-
lere hizmet verebilmekteydi. Ornegin, 1911 senesinde Amerika’nin Massachusetts
eyaletinde bulunan Peabody sehrini ziyaret eden Ahmet Emin Yalman, bu sehrindeki
Tirk gogmenlerin, bu sehre ilk geldiklerinde vakit ge¢irmek i¢in Yunan kahvehane-
lerini kullandiklarini belirtmistir'®. Yalman’in yaklagik olarak 1000 kisi oldugunu
belirttigi bu Tiirk gogmen grubu, bir miiddet sonra kendi kahvehanelerini agmigtir
(Acehan, 2005, s. 67). Yunan ve Tiirk kahvelerinin bir arada bulundugu Walnut Stre-
et’te; Yunan, Ermeni ve Tiirkler sokakta oyun oynayip, kahve ve nargilelerini i¢ebil-
mekteydiler (Acehan, 2005, s. 68).

Giindelik hayatta gdcmenler arasinda birlikte yasama, eglenme ve karsilikli yardimlag-
ma Orneklerine rastlanilabildigi gibi, gd¢menler arasinda ciddi sorunlar da yasanmis;
taraflar arasinda anlagmazliklarin, kavgalarin, catismalarin, sokak savaglarinin ¢iktigi ve
hatta karsilikli olarak cinayetlerin de islendigi belirtilmistir'! (Acehan, 2005, s. 88; 2010,
s. 166, 174; Wells, 1972, s. 387).

Kahvehanelerde Miizik

Kahvehanelerde basta kagit oyunlar1 olmak iizere tavla, domino, satrang gibi oyunlarla
beraber miizik 6nemli bir yer tutmaktaydi (Xenides, 1922, s. 89). Canl1 miizik, kahveha-
nenin bulundugu yerde yasayan ya da farkli sehirlerdeki koloniler arasinda turneye ¢ik-
mig miizisyenler tarafindan icra edilirdi. Bunun disinda gezici Karaghiozis (Karagiosis

ya da Karagiozi) yani Yunan Karagdzili oynaticilar1 da kahvehanelerde miizikli bir per-

9 Stoyan Christowa, Karamka adli bir dans¢min bir Bulgar kahvesindeki gosterisini izlemeye gelen Yunan ve
Makedon izleyicilerden bahseder (Christowe, 1930, s. 49, 74).

10 Bu makalenin konu aldig1 dénemden daha sonraki bir dénemde olsa da iki farkli milletten gogmenin 1949
senesinde birlikte islettikleri bir kahvehane i¢in bkz. (Acehan, 2010, s. 233).

11 Peabody’de Yunan, Ermeni ve Tiirk gogmenler arasinda ¢ikan bu tiirden olaylar i¢in bkz. (Acehan, 2005, s. 88-
93).
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formans olan golge tiyatrosunu icra etmekteydiler. Ayrica gramofon olan kahvehaneler-

de hem Eski Diinya’dan gelmis hem de Amerika’da ¢ikmis plaklar dinlenmekteydi.

Gogmenler igin ¢ok temel bir eglence tiirii olan canli miizik, kahvehanelerin de gelirleri-
ni artirmasinin bir yoluydu. Kahvehanelerin bircogunda yemek servisi de yapilmaktaydi.
Ormnegin, Azk adli Ermenice gazetede 24 Haziran 1914 tarihinde yayinlanan bir reklamda
Bedros Boyajian’1n islettigi Boston’da bulunan Arevelyan Srjaran adli bir kahvede sark

miizigi (oriental music) icrasit yapilacagi yazilmistir (Nagoski, 2021a, 2021b):

Giiniin belirli saatlerinde yemek servisi de yapilacak olan Ermeni Kahvehane-
mizi yeniden actigimizi Boston ve ¢evresindeki Ermeni cemaatine bildiririz.
Birinci smif kebaplar ve kaliteli yemekler. Unlii kemani Minas Chaghatzbani-
an'? Efendi kahvehanede seckin oryantal parcalar icra edecektir. Diigiinler,
piknikler ve diger kutlamalar i¢in Chaghatzbanian saz takimini arayiniz. Bed-

ros Boyaciyan, isletme sahibi.

Kahvehanede “kaliteli” yemek servisinin de oldugunun belirtildigi bu ilan ayn1 zamanda
profesyonel bir miizisyen olan Kemani Minas’1 ve saz takimini da tanitan bir reklam
olarak yayimlanmistir'®. Canli miizik i¢in illaki profesyonel miizisyenlere ihtiya¢ yoktu,
midavimler bir araya geldikleri kahvehanede kendi miiziklerini kendileri de yapabili-
yorlardi. Thomas Burgess, Lowell’daki kahvehaneleri su sekilde anlatmigtir:
“Biyikli Yunanlilarin oturduklari, konustuklari, sakalastiklari, kagit oynadiklari, bazen
sarki sOyledikleri, gazeteleri karistirdiklari, sigaralarini tiittiirdiikleri ve minik fincanlar-
da getirilen koyu, tath Tiirk kahvelerini igtikleri, kiigiik masalarla dolu bazen eski piskdi,
bazen temiz bir oda hayal edin” (Burgess, 1913, s. 150-151).

Ermeni kahvehanelerinde temel olarak Tiirk kahvesi, lokum, baklava, hamur isleri, An-
tep fistig1 ve kabak c¢ekirdegi bulunuyordu. Ayrica restoranlarda kahve, ¢ay, limonata
gibi icecekler ve hatta bira, sarap ve raki gibi alkollii icecekler de bulunuyordu (Mirak,
1983, s. 172-173; Yeretzian, 1923, s. 62). Mirak’a gore, alkol yasagi zamaninda bile ev
yapimi igkiler sayesinde oldukga yaygin bir sekilde icki tiikketilmeye devam etmistir (Mi-

12 Malatya’da dogan Minas Chaghatzbanian (1887 d. -1918) 13 Haziran 1913 tarihinde ABD’ye giris yapmis 14
Mart 1918 tarihinde Fresno, California’da vefat etmistir (Nagoski, 2021a).

13 Kahvehanelerde genellikle temizlik kosullarma uyulmadig: igin miisteriler yemeklerden sikayet edebiliyordu.
Bu konunun farklinda olan Philadelphia’daki bir kahvehane Istanbul’daki iinlii Tokatltyan Oteli’nin ascisini
getirdigini, Amerika’da ¢ikan Ermenice Hairenik gazetesinin 19 Kasim 1912 tarihli niishasina ilan vererek
duyurmustu (Mirak, 1983, s. 173, 325).
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rak, 1983, s. 139). Ermeni kahvehanelerinde de eglence 6nemli bir unsurdu. Kahvehane-
lerde Ermeni miizisyenler miizik icra ederler, giires miisabakalar1 diizenlenir, Ortadogu
gbbek danslari yapilir, jonglorler ve hokkabazlar gosteriler yaparlardi. Bunlarin disinda
kumar ve kavgalar da eksik olmazdi (Mirak, 1983, s. 172).

Kahvehaneler ayn1 zamanda politik meselelerin de konusuldugu oldukea politik ortam-
lardir. Kahvehanenin miisterileri bir yandan kahvelerini bir yandan nargilelerini ya da
sigaralarini i¢erken iglerinin ve is diinyasinin durumu, giinliik haberler, Yunan politikas,
Amerika’nin Yunan politikasi ve hatta zaman zaman Amerikan politikasi hakkinda ko-
nugurlard1 (Xenides, 1922, s. 88). Xenides’e gore, ozellikle Yunanistan’da krallik ve
cumhuriyet tartismalarinin yogunlastig: yillarda, hemen biitiin sosyal ortamlarda ve kah-
vehanelerde kral taraftarlar1 ve Venizelos taraftarlar1 arasinda yasanan kutuplagmanin ve

tartismalarin izlerine rastlanirdi (Xenides, 1922, s. 107).

Benzer sekilde, devrimci gruplar arasindaki tartismalarin siddetlenmesine bagli olarak
Ermeni kahvehaneleri de zamanla daha politize mekanlar haline gelmislerdi. Bundan
dolay: farkli politik goriislere sahip insanlar, farkli kahvelere giderlerdi. Hatta pek ¢ok
sehirde siyasi partilerin kendi kahvehaneleri agilmisti (Mirak, 1983, s. 173).

Xenides’e gore kahvehanelerdeki en bilylik problem kumardi (Xenides, 1922, s. 89). Ben-
zer sekilde Bat1 yakasindaki demiryolu insaatlarinda ¢alisan Yunan iscilerin de kahveha-
nelerinden bahseden Burgess, bunlarin Chicago, Lowell gibi Dogu yakasindaki kahveha-
nelerden belirgin farkliliklari oldugunu belirtmistir. Bu farklardan en 6nemlisi Batidaki
kahvehanelerin profesyonel kumarbazlarla her tiirden profesyonel kadin ve erkek diizen-
bazlarla dolu olmasidir. Ayn1 zamda siirekli fonograf ¢alinan bu kahvehaneleri, dans¢ilar

ve gezgin tiyatro gruplar da siklikla ziyaret ederlerdi (Burgess, 1913, s. 162).

Kahvehanelerdeki bir diger miizik kaynag: yukaridaki alintida da bahsedildigi iizere fo-
nograflardir. Joseph G. Graziosi, teyzesinin esi olan Fedon Cardamenis’in babas1 George
Cardamenis’in kahvehanesindeki plaklardan bahseder. istanbul’dan gégen Cardamenis,
Los Angeles’ta, genellikle Istanbul ve civarindan gégmenlerin ragbet ettigi bir kahvehane
isletmistir'*. Bu kahvehanede bulunan ve yarisina yakini Tiirkge sarkilar iceren 78’1ik tag

plaklarin bir miizik kutusu (jukebox) vasitasiyla ¢alinmakta oldugu belirtilmistir (Grazio-

14 Hemsehrilik, Amerika’daki gd¢men yasaminda oldukca 6nemli bir iliski kurma bigimidir. Ornegin Xenides, ayni
koylerden ya da ilgelerde gelen kisilerin ilk 6nce akrabalarini ve hemsehrilerini bulduklarimi belirtir. Bu insanlar
“ayn1 evlerde kalip, beraber calisip, ayni kahvehane, kuliip ve restoranlarda vakit gecirirler” (Xenides, 1922, s. 92).
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si, 2018, s. 151). Kozmopolit Osmanli sehirlerinden ve diinyasindan gelen ilk kusak gog-

menler i¢in Tiirk¢e sozlii miizik dinlemek olduk¢a yaygin ve normal bir eylemdir.

Burgess, Chicago Hull House’taki Yunan kahvelerinden bahsederken, go¢menlerin fo-
nograf dinlemelerini onlarin Amerikalilasmasinin bir kanit1 olarak sunmustur: “Erkekle-
rin kahve igtikleri, kagit oynadiklari, bir sonraki Yunan piyangosunun sonucu hakkinda
tahminlerde bulunduklari1 ve akgsamlar1 Yunan gaydalari esliginde sarkilar soyledikleri ya
da -Amerikalilagtiklarinin bir kanit1 olarak- fonograf dinledikleri yerlerdir” (Burgess,
1913, s. 126-127).

Amerika’daki gogmen kahvehanelerinde oldugu gibi gégmenlerin islettigi restoran-
larda da miizik yapildigini, donemin en 6nemli café aman yildizlarindan birisi olan
Yiorgios Katsaros' (1888-1997) kendisiyle yapilan bir goriismede belirtmistir. Kat-
saros, 1917-1920 tarihleri arasinda ¢aldigi restoranlar arasinda Zapeion Restaurant
(New York), Acropolis Restaurant (San Francisco) Minerva Restaurant (San Fran-
cisco), Parthenon Restaurant (Salt Lake City), Afroditi Restaurant (Salt Lake City),
Kentron Restaurant (Philadelphia) ve Culture Restaurant (Philadelphia) gibi mekan-
larin ismini saymistir (Frangos, 1992, s. 19-21, 24, 39). Bu noktada bahsedilmesi
gereken dnemli noktalardan birisi Katsaros’un Minerva ve Acropolis adli restoran-
lardan bahsederken bunlar i¢in “biiyiik kahvehaneler” ibaresini kullanmasidir (Fran-
gos, 1992, s. 20). Katsaros’un bu tanikligindan ve George Helmis’in Yunan isletme
katalogundan anlagilacag: iizere kahvehane ve restoranlar arasindaki ayrimin bazi
durumlarda ¢ok da keskin olmadigi, bu isletmelerin bir kisminin kafe-restoran gibi

hizmet verdigini soylemek miimkiindiir.

15 Bu miizisyenin ismi kaynaklarda: Yiorgos, Giorgos, George, Georgios olarak da gegmektedir.
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Fotograf 1. Kentron Restoran’in camekén goriintiisii (1917) (Mills, 1917).

Mimarlik tarih¢isi Kostis Kourelis bu mekanlarin Philadelphia’da agirlikli olarak Yunan
goemenlerin yasadigi Greektown (Yunan Sehri) denilen bdlgesini arastiran ve tarihi ha-
ritalar, ig yeri kayitlart ve fotograflar vasitasiyla sehrin bu bolgesini dijital olarak yeni-
den inga etmeyi amaclayan bir ¢aligmasi sirasinda Katsaros’un 1919 senesinde miizik
icra ettigi Philadelphia’daki Kentron Restoran’in 1917 senesinde ¢ekilmis bir cephe fo-
tografina ulasmistir. Kourelis’e gore ditkkkanin camekaninda Yunan alfabesiyle “Greek
Kaffeneion” (Yunan kahvehanesi) yazmaktadir (Kourelis, 2018). Kourelis her ne kadar
kahvehane yaziyor demisse de bu fotografin daha yiiksek ¢oziiniirliiklii bir versiyonuna
bakildiginda (bkz. Fotograf 1), camekéanda “1018 EAAHNIKON KAOOEXTIATOPION”
yani Yunan Kahvehanesi (ya da Kafe Restoran) yazildigi goriilecektir'®. 1915 senesinde
yayinlanan is rehberinde burasi sadece “Kentron Restaurant”, olarak not edilmigse de
(Helmis, 1915, s. 170), diikkkdnin camekaninda bulunan yazidan hareketle bu mekanin

ayn1 zamanda bir kahvehane olarak ¢alistig1 anlagilabilir.

16 Yunan Miizik Tarih¢isi ve Arsivcisi Meletios Pouliopoulos’a gore Kaggeoniatopiov kelimesi neredeyse hig
kullanilmayan ve kahvehane anlamina gelecek sekilde birlestirilmis, birebir ¢evrilirse ‘kahve restoran’ (coffee
restaurant) anlamina gelecek bir kelimedir.
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Kahvehane ve Dans

Kahvehanelerde dansin da énemli bir yeri vardir, 6zellikle gobek dansi (oriental belly
dancing) yapan kadin dans¢ilar gogmen mekanlarinin en biiyiik atraksiyonlarindan biri-
dir. Ornegin Bercovici, New York’ta Forsyth Street’te bulunan Yunan kahvehanelerinden
ve yine bu sokakta yer alan eski bir Tiirk kahvehanesinden bahsetmistir. Her ne kadar
detay vermemis olsa da Bercovici bu kahvehanede dans eden Tiirk dansgilarin varligin-
dan s6z etmektedir. Bercovici ayrica, Suriye mahallesinde, Maluf adl1 Suriyeli bir arka-
dasinin daveti tizerine gittigi bir evde iki kadinin misteriler i¢in ettigi dans hakkinda
yazmistir. Maluf, yabancilar karsisinda dans etmeyen bu iki kadini, Bercovici’nin de
Suriyeli oldugunu sdyleyerek dans etmeye ikna etmistir. Doneminin oryantalist 6nyargi-
larina olduk¢a mesafeli oldugu anlasilan Bercovici kadinlarin dansini ¢ok etkileyici,
duygusal ifade giicii yiiksek, insanlar1 farkli diinyalara gotiiren bir performans olarak
tanimlamistir. Ayni zamanda kahve servisi de olan bu mekéni bir ‘dans yeri’ ve ‘dans evi’
gibi isimlerle tanimlayan Bercovici; bir miiddet sonra bu evin icki yasagi memurlari
(prohibition agents) tarafindan kapatildigini yazmistir. Dolayisiyla, bir yandan kahve
servis eden bu ‘dans evinin’, speakeasy olarak anilan ve Amerika’daki i¢ki yasag1 sira-

sinda gizlice icki servisi yapan bir isletme oldugu anlasilir (Bercovici, 1924, s. 36-38).
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Fotograf 2. New York, Suriye Mahallesinde bir mekan (Bercovici, 1924, s. 26).

Karaghiozis

Kahvehanelerdeki bir diger miizikli eglence de Karaghiozis’dir. Amerika’daki Yunan ve
Tiirk kahvehanelerini dolagan karagdzciiler bu eglenceyi Amerika’daki farkli sehirlere

ve kahvehanelere tagsmislardir.

Tarih¢i Theodore Saloutos (1956), Amerika’da 1899-1913 yillar1 arasinda gégmen ola-
rak bulunmus ve ardindan Yunanistan’a kesin doniis yapmis bir Karagiozopechtis yani
Karaghiozis oynaticistyla yaptig1 goriismelerden hareketle, bu yillarda Amerika’da top-
lam bes ya da alt1 karagdzcii bulundugunu tespit etmistir. Agirlikli olarak Yunan koloni-
lerini dolasan bu Karaghiozis oynaticilari i¢in temel performans mekanlar ise kahveha-
neler olmustur (Saloutos, 1956, s. 95-97).

Saloutos’a gore (1956, s. 96), bu Karaghioziscilerin gosterileri bir gece ile bir ay arasin-

da stirmekteydi. Kahve sahibi Karaghiozis oynaticilaria bastan herhangi bir para ver-
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memekte, onlarin sadece konaklama, kahve ve tiitiin masraflarin1 karsilamaktaydi. Ka-
raghiozis oynaticisinin gelirini seyircilerin bahsisleri olusturmaktaydi. Eger Karaghiozis
performansi kahvehane gelirlerinde ciddi bir artisa neden olursa, kafenji (kahveci) Kara-
ghiozis oynaticisina biraz daha kalmasi igin yaklagik 20 dolar vermekteydi. Gelirleri iz-
leyicilerin bahsislerinden olusan bir Karaghiozis oynaticisi, icinde bulundugu ortama
gore hareket eder ve oyundaki iyi ve kotii karakterleri degistirebilirdi. Ornegin Salou-
tos’un goriistigli Karaghiozis ustasi, Yunan kahvehanelerinde Karaghiozis oynatirken
iyi karakterleri Yunan, kotii karakterleri Tiirk; Tiirk kahvehanelerinde oynarken ise kah-
ramanlar1 Tirk, kétiileri Yunan yaptigini belirtmistir. Bu yillarda kahvehanelerde oyna-
nan Karaghiozis oyunlari arasinda “Katsantonis Captain Gre, Athanasios Diakos, Tse-
koureous, Necrazosa ve Mysteres” gibi oyunlar yer almaktadir (Saloutos, 1956, s. 25,
95-96).

Amerika’daki Karaghiozis ile ilgili olarak bahsedilmesi gereken bir diger kaynak da tas
plak kayitlaridir. Richard K. Spottswood un Ethnic Music on Records adli diskografisine
bakildiginda: H. Silla'’, C. Theodoropoulos, Haris Patrinos, Makis (Mike) Patrinos, Ch.
Tavoularidis ve Ger. Kourouklis'®, Victor Comedy Company (Tetos Demetriades ve Ch-
ristos Demetracopoulos) gibi isimler ve kumpanyalar tarafindan kaydedilmis Karaghio-
zis plaklarina rastlanir (Frangos, 2014a, s. 7; Spottswood, 1990, s. 1158, 1207-1208,
1219, 1225).

17 Bu makaledeki plaklarda bahsi ge¢en isimlerin yaziminda Spottswood’un kitabina sadik kalmmustir.

18 Frangos, bu sanatgilarin isimlerini “X. Gavoularilis” ve “G. Kourkouklis” olarak vermistir (S. Frangos, 2014a, s.
7).
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Fotograf 3. Harris Patrinos’un 1923 yihnda Chicago’da kaydettigi bir
Karaghiozis plag1 (Patrinos, 1923).

Bu isimler arasindan H. Silla, ilk Karaghiozis kayitlarin1 Subat 1920 civarlarinda New
York’ta yapmustir. Dolayisiyla Amerika’daki ilk Karaghiozis kayitlar1 Panhellenion plak
sirketi tarafindan yayimlanan iki plakla (Pan 7024 ve Pan 7025) baslamistir (Spottswo-
od, 1990, s. 1219). Spottswood’un diskografisine gére Amerika’da yayimlanan son Ka-
raghiozis plag1 ise Tetos Demetriades tarafindan 15 Ocak 1932’de New York’ta kayde-
dilen ve Orthophonic plak sirketi tarafindan yayimlanan plaktir (S-614 B) (Spottswood,
1990, s. 1208). Her ne kadar Spottswood’a gore Amerikan Karaghiozis kayitlari 1932
yilinda yayimlanan bu plakla bitiyor gortinse de Frangos’a gore Amerikan Karaghiozis

plaklar1 1965 yilina kadar yayimlanmaya devam etmistir (Frangos, 2014a, s. 7).
Café Aman

19. yiizy1l sonlarma dogru, Dogu Akdeniz’de, Osmanli liman sehirlerinde ve Yunanis-

tan’da alaturka stilde (yani makam temelli) ve agirlikli olarak Yunanca ve Tiirk¢e miizik
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yapilan kafeler ortaya ¢ikmistir'®. Yunanistan’da bu tiir kafelere, muhtemelen sarkilarda
cok fazla aman gectigi ve bu kafeleri alafranga miizik yapilan cafe chantantlardan ayir-

mak i¢in, café aman denilmistir (Morris, 2018, s. 72-73).

Bir biitlin olarak bu biiylik cografyadaki kafelere bakildiginda, bu mekanlarda “Yunan
demotic [halk] sarkilari, biiyiik Akdeniz liman sehirlerinin halk sarkilari, arvanitika (Ar-
vanit [sarkilar1]), Rumen (Roumanovlahoi [sarkilari]), Bulgar ve Misir miizigi” icra edil-
mekteydi (Tragaki, 2002, s. 42). Café amanlarda cogunlukla Anadolu Rumlari, Ermeni-
ler, Yahudiler ve Cingene miizisyenler ¢alismaktaydi (Tragaki, 2002, s. 42). Café
amanlarda ¢alisan miizisyenler gezici miizisyenlerdi ve bahsi gegen Dogu Akdeniz agin-
daki kafeleri dolasmaktaydilar. Farkli liman sehirlerindeki farkl dinleyici gruplarina hi-
tap edebilmek i¢in bu miizisyenlerin olduk¢a genis bir repertuvara sahip olmalar gerek-
liydi. Ornegin, dénemin 6nemli keman icracilarindan Salonikios yani Selanikli olarak da
bilinen Semsis’in repertuarinda “Tiirk, Arap, Ispanyol, Rumen, Macar, Bulgar ve Cinge-
ne” havalar1 bulunmaktaydi (Tragaki, 2002, s. 82). Bu kafelerin getirdigi 6nemli yenilik-
lerden biri kadinlarin sahneye c¢iktiklari, dans ettikleri ve sarki sdyledikleri mekanlar
olmalariydi (Morris, 2018, s. 72).

19 Café aman, yani amane kahvelerinin Osmanli kahvehane ve ¢algili kahvehane gelenegi baglamindaki bir analizi
i¢in bkz. (Demir, 2018).
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Fotograf 4. New York’ta bir Yunan Kahvesi (Bercovici, 1924, s.49).

Amerika’daki café amanlar, kalabalik Yunan kolonilerinde, Eski Diinya’daki bu amane
kahvehaneleri geleneginin bir devami olarak ortaya ¢ikmustir. Sotirios Chianis’e gore
heniiz “1910 kadar erken bir tarihte, café aman ve onun giiclii gelenegi New York, Bos-
ton, San Francisco, Baltimore ve Chicago gibi ¢ok sayida biiyiik sehirde” yeni café
amanlar kurulmasina neden olmustur (Chianis, 1983, s. 3). Bu kafeler gogmenlerin ken-
di dillerini konusan insanlarla bir araya geldikleri, Yunan yemekleri yiyip, i¢ki icebildik-
leri ve basta Smyrneiko tarzi ve Yunan halk miizikleri olmak tizere memleketlerindeki
hayatlarindan asina olduklar1 miizikleri dinleyip dans edebildikleri mekanlardir (Chia-
nis, 1983, s. 3).

Amerika’daki Yunan ve pan-Osmanli miizikleriyle ilgili arastirmalar yapan Steven Fran-
gos’a gore on yil kadar kisa bir siire i¢cinde Amerika’daki café amanlarin sayisi hizla
artmis ve 1920 yilina gelindiginde hemen her Yunan kolonisinde kahvehanelere ek ola-
rak az bir tane de café aman acilmigtir (Frangos, 1991, s. 11). Eski Diinya’da oldugu gibi

burada da profesyonel miizisyenler kahvehaneleri, café amanlari, kuliipleri, kabareleri,
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barlari, kiliseleri, Yunan tatil beldelerindeki (Sunset Springs Hotel ve Catskill Daglari’n-
daki oteller gibi) otelleri, diigilinleri, dernek eglenceleri ve pikniklerini de kapsayan genis
bir agda gezici olarak hizmet veriyorlardi (Bucuvalas ve Frangos, 2018, s. 23). Rosa
Eskenazi, Yiorgios Katsaros, Demetrios Salonikos, Nicholas Roubanis gibi Yunan ve
Yunan-Amerikali miizisyenler bagta olmak {izere Arnavut, Ermeni, Sefarad ve Tiirk mii-
zisyenler sadece Amerika i¢indeki bu agda degil, Dogu Akdeniz agin1 ve hatta yer yer
Yunan girisimcilerin biitiin diinyaya yayilan ticaret aglarini da igine alacak genis bir agda
turnelere ¢ikiyorlardi (Frangos, 1991, s. 11). Café amanlarla ilgili dnemli bir nokta da bu
mekanlarda oryantal gobek dansi yapan kadinlarin bulunmasiydi. Dolayisiyla Ameri-

ka’daki café aman networkii iginde miizisyenler gibi dans eden kadinlar da mevcuttu.

Chicago’ya 1906 yilinda gelen kemanci ve ¢algi yapimcist George Dimitrios Grachis
(1882—-1965), bu sehirde santuri Theodoros Smyrnis ve lavtact Kosta Pantelopoulos’la
birlikte olusturduklar1 bir trio ile diigiinlerde ve cesitli mekanlarda miizik yapmaya bas-
lamistir. Grachis, triosuyla birlikte bir diigiinde ¢almak i¢in gittigi Salt Lake City’de
actig1 kahvehanenin, kisa bir siire sonra ¢ikan 1907 ekonomik krizinde batmasi {izerine,
her seyini kaybeder. Bir siire triosuyla Chicago’da miizik yapan Grachis, ardindan anne-
sini ve babasini da Amerika’ya getirmek i¢in Yunanistan’a doner (Chianis, 2018, s. 345).
Smyrnis, arkadasi Grachis’e Yunanistan’dan donerken, hem sarki soyleyip hem de dans
edebilen bir kadin getirmesi durumunda bir café aman agabileceklerini belirtir. Grachis,
ailesiyle birlikte Yunanistan’dan Amerika’ya donerken, arkadasinin tavsiyesine uyarak
beraberinde Kleoniki adinda bir sarkic1 ve dansgi1 getirir (Chianis, 2018, s. 348). Kleoni-
ki’nin de ekibe katilmasiyla; Grachis, Smyrnis, Pantelopoulos ve Kleoniki’den olusan,
Amerika’nin ilk café aman kompania’si (orkestra) kurulmus olur (Chianis, 2018, s. 348).
Café amanlar’da miizik icra eden bu gruplar genellikle “bir ya da iki kadin sarkiciyla
birkac¢ miizisyenden” olugmaktaydi (Chianis, 2018, s. 348). Gianaros, kafelerde miisteri-
lerin parayla yanlarina gelip onlardan sarkilar istediklerini, parcay1 ¢alamadiklari zaman
ise para kaybettiklerini belirtmistir. Gianaros’a gore iste tam da bundan dolay1 Café
aman orkestralar1 misterilerin genis yelpazedeki isteklerini karsilayabilmek i¢in olduk-
¢a genis bir repertuvara sahip olmaliydi. Café aman miizigi agisindan oldukca yetkin bir
icraci olan Gianaros’un ve triosunun repertuvarinda Yunanistan, Yunan adalar1 ve Epir
miizikleriyle birlikte Tiirk¢e sarkilar bulunmaktaydi (Chianis, 2018, s. 348).

Yiorgios Katsaros, Amerika’ya Grachis’ten alt1 sene sonra 1913 senesinde geldiginde
“San Francisco, Salt Lake City, Utah, Chicago, Detroit, Cleveland, Philadelphia, Boston,
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New York gibi sehirlerin her birinde 50-60 miizik grubu ve 11 — 12 kabare [kuliip ve/
veya café aman]” bulundugunu belirtmistir (Frangos, 1998, s. 14). Bu kuliiplerde “Yu-
nan miizisyenler ve danscilar, Ermeniler, Tiirk kizlari, Misirlilar” gibi farkli milletlerden

miizisyenler ve dansgilar miizik ve dans gosterileri yapmaktadir (Frangos, 1998, s. 14).

Bu mekéanlara Yunan dinleyiciler disinda, Suriyeli, Ermeni ve Tiirk dinleyicilerin gelme-
sinden dolay1, Gianaros gibi Katsaros da bu mekanlarda ¢aligan miizisyenlerin ¢ok genis
bir repertuara sahip olmalar1 gerektigini belirtmistir. Café aman miizisyenlerinin olduk¢a
deneyimli olmasi gerektigini belirten Katsaros, birlikte ¢alistigi grup tiyelerini nasil seg-

tigini s0yle anlatmistir (Frangos, 1998, s. 14):

Kompaniamda biraz Tiirk¢e sdyleyecek bir ud icracisi, biraz Suriyeli miisteri-
lere sark1 sdyleyecek baska bir arkadas bulundurmak konusunda dikkatli ol-
maliydim. Iste bu yiizden yanimda alt1, bazen yedi miizisyen bulundurmam
gerekiyordu. Bu miizisyenleri bulundurmak zorundaydiniz! Gitarda ben ol-
mak {izere, bir simbalomcu, bir klarnet¢i, bir kemanci ve farkli misterilere

hitap edebilmek i¢in bir udi bulundurmak zorundaydim.
Kyotchek

Osmanli Imparatorlugu’nda dogan ve Amerika’ya go¢ eden Makedon yazar Stoyan Ch-
ristowe, 1930 senesinde kaleme aldig1 bir yazisinda, Amerika’daki bazi1 gogmen kahve-
hanelerinde oynatilan ve kyotchek? ad1 verilen kadin dansgilardan bahsetmistir (Barkan,
2001, s. 72; Christowe, 1930).

Kyotchek geleneginin Dogu Akdeniz’de yiizyilin baslarinda yok oldugunu belirten yazar, bu
gelenegin Amerika’da Balkan ve Yakin Dogulu gégmenlerin yogun olarak bulundugu yerlerde
devam ettigini belirtir. Christowe’a gore Amerika’daki kyotchek gelenegi, caz gibi bazi etkilere
maruz kaldig1 i¢in Eski Diinya’daki gelenekten biraz farklidir (Christowe, 1930, s. 48).

Christow’un aktardigina gore Kyotchek gruplar1 Chicago’da kurulur ve ilk 6nce Chica-
go’daki Yunan izleyicilerin begenisine sunulurdu. Eger performanslari begenilirse kyot-

cheklerin Broadway’i kabul edilen Halstead Street’te ¢aligsmalari i¢in uzun siireli kontrat

20 Balkanlarda kyotchek adi verilen danscilar, Istanbul ve Anadolu’da goriilen kdcek geleneginin bir devamiydi.
Bulgarca’da kyotchek ya da kyuchek adi verilen bu dansgilar, kdgekler gibi gobek ve kalga hareketlerinin yogun
olarak sergilendigi bir tiir gobek dansi icra ediyorlardi. Bu danscilara Sirp ve Makedonlar cocek, Arnavutlar
ise ¢ogek yahut ¢ycek diyorlardi. 19. yiizyilin ortalarindan itibaren Balkanlardaki kyotcheklik geleneginde bir
doniisiim yagsanmis ve bu danslar1 kadimlar icra etmeye baglamislardir (Sugarman, 2003, s. 92, 98).
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imzalanir ve ayrica Detroit, St. Louis ve diger Orta-Bat1 sehirlerine turneye ¢ikarlardi.
Kyotcheklerin gbgmenler arasindaki popiilerligi bu isle ilgilenen Yunan girisimcilere ol-
dukga fazla para kazandirmistir (Christowe, 1930, s. 48, 74-75).

Amerika’daki kyotchek gruplar iki kadin dansciyla, keman, klarnet ve ksilofon calan ii¢
erkek miizisyenden meydana gelirdi. Danscilar, agirlikli olarak Yakin Dogu dillerini ko-
nugamayan Amerika dogumlu kadinlar olurdu. Ayn1 zamanda menajerleri de olan ustala-
11, onlara bir yandan Tiirk¢e ve Yunanca miistehcen sarkilar ezberletirlerken, bir yandan
da erotik kyotchek danslarimi 6gretirlerdi (Christowe, 1930, s. 48).

Koégek grubunu izlemek isteyenlerden herhangi bir girig iicreti alinmaz, bunun yerine
izleyiciler sarki aralarinda kahvehanede dolastirilan tefe bahsis birakirlardi (Christowe,
1930, s. 49). Grubun asil gelirini Kyotchekler dans ederken yere atilan dolarlar olusturur-
du. Ayrica, dansgilarin hayranlari birbirleriyle yarisarak dansgilarin gégsiine para sikigti-
rirlardi. Cogu kdyden gelmis ve cinsel olarak a¢ olan gogmen hayranlarini bastan ¢ikaran

Kyotchekler bu insanlar1 kandirip paralarini alirlardi (Christowe, 1930, s. 49).

Christowe (1930, s. 49) son olarak Amerika’nin kyotchek kraligesi olarak tanimladigi
Karamka adl1 bir dansgidan bahsetmistir. Nereli oldugunu hi¢ kimsenin bilmedigi, bazen
saf bir Bulgar kizini, bazen kurnaz bir Yunan kizin1 oynayan ve Christowe tarafindan ol-
dukga atesli ve sevilen bir dansc¢i olarak tanimlanan Karamka, Yakin Dogu gé¢cmen or-
tamlarinda olduk¢a meshur olmus bir dans¢idir. Kimsenin nereli oldugunu bilmedigi Ka-
ramka, pek ¢ok hayraninin birikimlerinin tiikenmesine, isyerlerinin kapanmasina sebep
olmustur. Amerika standartlarina gore (diger kyotchekler gibi) toplu bir kadin sayilabile-
cek Karamka, “sehvet diiskiinii Balkan gd¢menleri i¢cin Ventiis’lin reenkarne olmus haliy-
di” (Christowe, 1930, s. 49). Karamka’nin performansini St. Louis’deki bir Bulgar kahve-
sinde izleyen Christowe, kahvenin komsu yerlesim yerlerinden ve Yunan kolonilerinden
gelen miisterilerle dolup tastigini belirtir. Christowe tanik oldugu bu gosteri sirasinda
Karamka’nin dans performansindan biiytilenen erkekleri ve ardindan ona bahsis vermele-
rini detayli bir sekilde aktarir (Christowe, 1930, s. 49, 74). Bu nefes kesen dans sonunda,
Karamka’nin erotik performansindan gencler gibi etkilenmeyen bir grup yaslt Makedon
komitaci Karamka’ya bahgis vermezler. Bunun {izerine Karamka onlardan da para alabil-
mek i¢in, bu yaslh vatansever komitacilarin da gengliklerinde soyledikleri “tinlii Davidoff
sarkisin1’ soylemeye baslar. Milliyet¢i duygular: oksanan yaslh Makedonlar da en sonunda

onlar1 da etkilemeyi basaran bu dans¢iya bahsis verirler (Christowe, 1930, s. 74).
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Marika’min Café Aman’1

Bodrum’a olduk¢a yakin bir ada olan Kos adasinda dogan Marika Papagika (1890—
1943), 1915 yilinda Amerika’ya go¢ etmigtir. 1918 senesinde Amerika’da kayitlar yap-
maya baslayan Papagika ¢ok satan plaklartyla Yakin Dogu gé¢men miiziginin yildizla-
rindan birisi haline gelmistir. 1925 yilinda esi Gus Papagika ile birlikte New York’un ve
Amerika’nin ilk ¢ok kiiltiirlii café amanini—daha sonra bu miizigin 6nemli sahnelerin-
den birisi haline gelecek 8. Cadde’de (8th Avenue) — a¢mustir (Bucuvalas ve Frangos,
2018, s. 20; Nagoski, 2020). Marika’s adindaki bu kafe 6zellikle Ermeniler tarafindan
yogun bir ilgi gdrmiis, bunun disinda Yunan Arnavut, Arap, Bulgar, Yugoslav ve Tiirk
misteriler tarafindan da fazlasiyla tercih edilmistir. Marika’nin kafesinde ¢alan miizis-
yenler de dinleyici kitlesi gibi Yunan, Ermeni, Sefarad Yahudisi, Makedon ve Arnavut
gibi farkli milletlerden olugsmaktaydi (Bucuvalas ve Frangos, 2018, s. 19-20; Frangos,
2018a, s. 122).

Café amanlar, Amerika’da 1920-1933 yillar1 arasindaki alkol yasaginda kacak olarak
alkol servis eden ve speakeasy (birebir ¢evirisi ‘sessiz konus’) ad1 verilen mekanlar ara-
sinda yer almistir. Café aman miiziginin 6nemli isimlerinden John K. Gianaros, Marika
Papagaika’nin kuliibiiniin bir kafenion speakeasy, yani gizli olarak icki servis edilen bir
kahvehane oldugunu sdylemistir. Gianaros ayrica bu gibi mekanlarda gizli olarak yapi-
lan igki servisine ve icki isterken café aman adiyla yapilan kelime oyununa dair sunlari
sOylemistir (Frangos, 2018b, s. 360):

O zamanlar bu yerler [yani gizli olarak alkol servis edilen gogmen mekanlari]
café aman olarak aniliyordu. Neden biliyor musun? Alkol yasagi zamanlariy-
di1... Bir masaya otururdun ve garsonlara “Café, Aman! Café... aman!” derdin.
Mekan kastedilmez[di]... Kahve fincanlarina uzo koyarlardi ve [sana] getirir-

lerdi. Bu yiizden bu mekanlara café aman denilirdi.

Marika’nin kafesinden sonra New York’un 8. Caddesinde bir¢ok café aman agilmigtir®’.
Bu café amanlardan biri de sarkict Amalia Baka (1897-1979) tarafindan agilan Café
Aman Pavsilipon’dur. Bir Romanyot Yahudisi olan Amalia, Epir bolgesinde yer alan

Yunan, Tiirk, Yahudi ve Cingenelerin yasadig1 ¢ok kiiltiirlii Yanya sehrinde dogmustur

21 New York’ta 8. Cadde tizerinde agilan kafeler yaklasik 50 sene boyunca New York gece hayatinin degismez ve
onemli pargalari olmuslardir.
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(Soffa, 2018, s. 374) Amalia Hanim’1n café amamndaki bir programi tanitan, 1930 yili
civarlarindan Yunanca bir brosiirde miizisyenlerin ve repertuarin gesitliligine vurgu ya-
pilmistir (Baka ve Soffa, 2002, s. 4):

Madame Amalia’nin Café-Aman’indaki en muhtesem eglencelerden birinin
tadmi ¢ikarmaya gelin. Unlii Anastasia’nin en seckin Tiirkge sarkilarina, ens-
triimantalistler Makedon George Kasaras, Kanuni Gabriel, inlii santuri Pana-
yotis Peliotis, lavtaci Yash Avyerinos eslik edeceklerdir. Orada Madam Ama-
lia’nin amanelerini dinleyeceksiniz. Daha fazlasini sdylememiz gereksiz.

Madam Amalia’nin Café-Aman Pavsilipon’una kosun.
Sonuc¢

Amerika’ya Osmanli cografyasindan giden go¢gmenler i¢in kahvehaneler, café amanlar,
kafe-restoranlar ve restoranlar olduk¢a 6nemli mekanlar olarak faaliyet gdstermislerdir.
Bu mekanlar gégmenleri, alisik olmadiklart Amerikan hayatinin belirsizliklerinden ko-
ruyan, onlar1 bir arada tutan, karsilagtiklar1 sorunlar1 ¢6zmek igin yollar iireten bir sosyal
destek merkezi olarak hizmet vermistir. Kahvehaneler, Eski Diinya’da oldugu gibi Yeni
Diinya’da da miizik, miizisyen ve dinleyiciler i¢in dnemli birer bulusma merkezi olmus-
lardir. Ayrica bu kurumlar, Amerika genelinde 6zellikle miizisyenler ve miizik gruplari
tarafindan da kullanilan aglar olusturup gé¢gmen miiziginin sahneleri olarak hizmet ver-
misglerdir. Bu sayede hem go¢men hem de Amerikali izleyiciler i¢in bir eglence ag1 olus-
tururken, bir yandan da miizisyenler i¢in ¢ok ciddi ig olanaklar1 saglamislardir. Sadece
Kuzey Amerika ile smirli olmayan bu agdaki isletmeler, Yunan isletmecilerin Giiney
Amerika, Dogu Akdeniz ve Osmanli cografyasi basta olmak iizere, neredeyse biitiin diin-
yaya yayilan otel, restoran, gece kuliibii, café aman gibi isletmeleriyle de baglanti halin-
de olmustur (Frangos, 1991).

Bu makalenin konusu olan mekanlarda, miizigin dort farkli kaynaginin mevcut oldugu
gosterilmistir. Bu kaynaklar: miidavimlerin kendi yaptiklar1 miizikler, fonograf/gramo-
fon kayitlari, karagdz oynaticilari, gezgin miizisyenler, miizik gruplar1 ve son olarak
dans gruplaridir. Bu mekanlarda yapilan miizikler, ilgili milletlerin geleneksel miizikle-
riyle birlikte, 19. ylizy1l sonu ve 20. ylizyil bas1 Osmanl eglence miizigi geleneginin
devamu olarak, ¢ok dilli ve ¢ok kiiltiirlii olmustur. Geleneksel sarkilarla birlikte zaman
icerisinde gogmenlerin Amerika deneyimini anlatan ve Amerika’daki miiziklerden etki-

lenen Neden Geldim Amerika’ya gibi sarkilar da bestelenmistir.
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Bu makalede temel olarak Ingilizce yazilmis ve Ingilizce’ye cevrilmis kaynaklar kullanilnus-
tir. Amerika’daki gogmen deneyiminin ¢ok daha net bir fotografim gorebilmek icin Ameri-
ka’daki gogmen hayatina taniklik eden Yunanca, Ermenice, Bulgarca, Arapca gibi farkl diller-
de yazilmis metinlerin de taranmasi ¢ok bilyiik 6nem tasimaktadir. Eski Diinya’da milliyetgi
akimlar ve ulus devletlerin kurulmast siirecinde bolgedeki pek ¢ok devlet tarafindan yok sayi-
lan Osmanl ¢ok kiiltiirlii miizik diinyasinin®, 6zgiir bir sekilde devam ettigi Amerika’daki

serlivenini anlamak Osmanli eglence kiiltiirii hakkinda farkli perspektifler sunacaktir.
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